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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৬৯৭৩ [আজািতক নাারঃ ৭৪৮১]

৮৬/ জািময়ােদর মেতর খন ও তাওহীদ স (الجهمية و غيرهمو التوحيد كتاب الرد عل)
পিরেদঃ ৩১৩৪. আা তা’আলার বাণীঃ যােক অনুমিত দয়া হয়, স বতীত আার কােছ কােরা সুপািরশ

ফলসূ হেব না। পের যখন তােদর অর থেক ভয় িবদূিরত হেব, তখন পরেরর মেধ িজাসাবাদ করেব।

তামােদর িতপালক িক বলেলন। তদুের তারা বলেব, যা সত িতিন তাই বেলেছন। িতিন সমু মহান (৪৩◌ঃ

২৩)। আর এখােন এ কথা বলা হয়িন, তামােদর িতপালক িক সৃি কেরেছন? আা তা’আলা বেলনঃ ক স য

তাঁর অনুমিত বতীত তাঁর কােছ সুপািরশ করেব? (২◌ঃ ২৫৫)। বণনাকারী মাসক (রহঃ) আবদুা ইবন মাসউদ

(রাঃ) তােক বণনা কেরেছন। িতিন বেলেছন, আা যখন ওহীর ারা বেলন, তখন আসমােনর অিধবািসগণ িকছু

নেত পায়। তােদর অর থেক যখন ভয় দূর কের দয়া হয়। আর িন িিমত হেয় যায়। তখন তারা উপলি

কের য, যা ঘেটেছ তা অবশই একটা বাব সত। তারা পররেক এ কথা িজাসা করেত থােক য, তামােদর

িতপালক িক বেলেছন? তারা বেল ‘হক’ বেলেছন জািবর (রাঃ) আবদুা ইন উনায়স (রাঃ) থেক বণনা কেরন

য, িতিন বেলন, আিম নবী (সাঃ) থেক েনিছ, আা সম বাােক হাশের একিত কের এমন আওয়ােয

ডাকেবন য, িনকটবতীেদর মত দূরবতীরাও নেত পােব। আার ভাষ থাকেব আিম মহা সাট আিম িতদানকারী

باب قَولِ اله تَعالَ ‏{‏ولا تَنْفَع الشَّفَاعةُ عنْدَهالا لمن اذِنَ لَه حتَّ اذَا فُزِعَ عن قُلُوبِهِم قَالُوا

:هرذِك لج قَالو ،مبر اذَا خَلَقم قُلي لَمو {بِيرْال لالْع وهو ققَالُوا الْح مبر اذَا قَالم

حبِالْو هال لَّمَذَا تودٍ اعسم ناب نع وقرسم قَالو {هذْنبِا لاا نْدَهع شْفَعذَا الَّذِي ي نم}

سمع اهل السمواتِ شَيىا، فَاذَا فُزِعَ عن قُلُوبِهِم وسن الصوت عرفُوا انَّه الْحق ونَادوا

ِالنَّب تعمس :سٍ قَالنَيا نب هدِ البع نابِرٍ عج نع رذْكيو .ققَالُوا الْح مبر اذَا قَالم

صلَّ اله علَيه وسلَّم يقُول: «يحشُر اله الْعباد فَينَادِيهِم بِصوتٍ يسمعه من بعدَ كما

يسمعه من قَرب انَا الْملكُ، انَا الدَّيانُ

আরবী

لُغُ بِهبةَ، يريره ِبا نةَ، عرِمع نرٍو، عمع نانُ، عفْيدَّثَنَا سح ،هدِ البع نب لدَّثَنَا عح

النَّبِ صل اله عليه وسلم قَال ‏ "‏ اذَا قَض اله الامر ف السماء ضربتِ الْملائةُ

بِاجنحتها خُضعانًا لقَوله، كانَّه سلْسلَةٌ علَ صفْوانٍ ـ قَال عل وقَال غَيره صفَوانٍ ـ

ينْفُذُهم ذَلكَ، فَاذَا فُزِعَ عن قُلُوبِهِم قَالُوا ماذَا قَال ربم قَالُوا الْحق وهو الْعل الْبِير ‏"‏‏.‏

قَال عل وحدَّثَنَا سفْيانُ، حدَّثَنَا عمرو، عن عرِمةَ، عن ابِ هريرةَ، بِهذَا‏.‏ قَال سفْيانُ
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تعمس انَ قَالفْيسل قُلْت لع ةَ،‏.‏ قَالريرو هبدَّثَنَا اةَ، حرِمع تعمو سرمع قَال

نرٍو عمع نى عوانًا رنْسنَّ اانَ افْيسل ‏.‏ قُلْتمنَع ةَ، قَالريرا هبا تعمس ةَ، قَالرِمع

هعمرِي سدا و فَلارمع اذَا قَرانُ هفْيس عَ‏.‏ قَالِفُز اقَر نَّها هفَعرةَ يريره ِبا نةَ عرِمع

هذَا ام لا، قَال سفْيانُ وه قراءتُنَا‏.‏

বাংলা

৬৯৭৩। আলী ইবনু আবদুাহ (রহঃ) ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক বিনত। নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

বেলেছনঃ আাহ তায়ালা যখন আসমােন কান কুম জাির কেরন ফেরশতাগণ তার কুেমর িত িবনয় ও

আনুগত কাশােথ ীয় পাখাসমূহ হলােত থােকন। তােদর পাখার হলােনার িনটা যন পাথেরর উপর

িশকেলর ঝনঝিনর িন। বণনাকারী আলী (রহঃ) এবং সাফওয়ান বতীত অনরা বণনা কেরেছন। আাহ য

কুম তােদর িত জাির কেরন। এরপর ফেরশতােদর হদয় থেক যখন ভীিত দূরীভূত করা হয় তখন তারা

এেক অপরেক বলেত থােক, তামােদর িতপালক িক কুম জাির কেরেছন? তারা বেলন, িতিন বেলেছন, হক।

িতিন মহান ও সেবা।

বণনাকারী আলী ... আবূ রায়রা (রাঃ) থেক অনুপ বণনা কেরেছন। িতিন রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম থেক বণনা কেরেছন। রাসুলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম عَ‏ِفُز পেড়েছন। বণনাকারী সুিফয়ান

(রহঃ) বেলেছন য, আমর (রহঃ)-ও এভােবই পেড়েছন। িতিন বেলেছন, আমার- জানা নই য, বণনাকারী এপ

েনেছন িক না? তেব আমােদর িকরাআত এপই।

English

Narrated Abu Huraira:

The Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "When Allah ordains something on the Heaven the
angels beat with their wings in obedience to His Statement which sounds
like that of a chain dragged over a rock. His Statement: "Until when the fear
is banished from their hearts, the Angels say, 'What was it that your Lord
said?' 'They reply, '(He has said) the Truth. And He is the Most High, The
Great. " (34.23)

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=7716
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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